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en pess ber ad geeta, ad i peirri skyrslu 4 a9 tilgreina o1l skip,
hvort sem pau eru fermd og affermd ebdur ekki.

80. Bref démsmalastjérnarinnar til utanrikisstjorn-
arinnar, um Solu a frakknesku fiskiskipi i Sudur-
mulasyslu.

Foringi hinnar frakknesku herflotadeildar, sem er vid Is-
land, Robin du Parc, hafdi i bréfi til stiptamtmannsins par borid
sig upp yfir pvi, a0 hinn setti syslumadur { Sudurmilasyslu,
Bjorn umbodsmabdur Skilason, i maiménudi i fyrra hefdi selt,
med peim hlutum, er par til heyrou, frakkneskt fiskiskip, 1’Eugene
frd Dunkerque, er hafdi strandad naleegt Nesi 1 Norofirti 19.
dag s. m., og segir i umkvortuninni, ad sala pessi hafi farid
fram pritt fyrir skylaus modtmeeli skipstjérans. Eins og begar
er fra skyrt i bréfi démsmélastjérnarinnar til utanrikisstjérn-
arinnar 12. d. septembermén. f. 4., var hlutabeiganda amtmanni
sama dag bo0i0 a® lta halda réttarpréf, til ad fa vissu um, hvernig
4 méli pessu steedi, Eptir ad stjérnarrdoid ndi hefir medtekid
eptirrit af réttarpréfi pvi, sem samkveemt pessu var haldid vid
logreglurétt Sudurmilasyslu og byrjad var 4. marzmén, p. 4. en
lokid 27. dag s. m,, skyrir démsmélastjornin frd mélinu 4
pessa leid:

I umkvortunarbréfi pvi, sem ad ofan er getit, segir, a®
formadurinn 4 skipi pvi, er strandabi, hafi fyrir milligéngu hafn-
sogumannsins par 4 stadnum bebdid prestinn par ad skyra syslu-
manninum frd, ad hann éskadi ad fi his til ad geyma { vistir
m. m.; a0 syslumadurinn nokkrum dogum sidar pritt fyrir
métmeeli skipstjorans hafi 1tid selja skipido med peim hlutum, er
til pess heyrbu, og hafi hétad skipstjéra horou ef hann eigiléti
af métpréa sinum méti solunni, og a®d presturinn pvi liklega
i abataskyni hafi rangfeert tilmeeli skipstjéra til hans. En eptir
réttarpréfunum verdur a9 4lita, ad skipstjérion i raun og veru
hafi bedid prestinn ad skora skriflega & syslumann ad koma &
skipbrotsstadinn til ad selja skipid, edur ad minnsta kosti hafi
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. presturinn og tveir abrir Islendingar skilid & bé leid tilmeeli
skipstjérans vid prestinn, pa er skipstjérinn og styrimadurinn
dttu tal vio pd eptir ad skipid var brotnad; a® sidar hafi ad
visu skipstjérinn meelt & méti s6lunni, pegar samkveemt pessu
var biid a0 dkveda uppbobsping og uppbodid &tti ad byrja, og
hafi pd syslumadur eigi viljad heetta uppbodinu, sem einusinni
var biid ad bidja um, eptir ad fram hafdi farid skodunargjord
yfir skipinu og hafi b4 verid élit manna, ad ekki yroi vid pad
gjort, en ad hvorki syslumaburinn né nokkur annar fslendingur
hafi vio haft nein hdtunaroro.

I sambandi vi$ bad, sem ni hefir verid fra skyrt, getur ekki
stjérnarrddio hja pvi komizt ad benda 4 abdfarir Le Griel’s
herskipsforingja, er rédi fyrir & frakkneska herskipinu ’Expédite.
A%ur en démsmalastjérnin fekk eptirrit af réttarpréfam peim,
sem a0 ofan er um getid, a0 fram hafi fario eptir fyrirskipun
hennar, hafoi hlutadeigandi amtmabur sent henni umkvortun fré
Birni Skulasyni, er var i syslumanns stad, yfir pvi, ad nokkru
eptir ad buid var abd selja vid uppbod hid frakkneska fiskiskip,
er ni var getid, med peim hlutum, er til pess heyrou, hafi pessi
frakkneski herskipsforingi 14ti9 taka og flytja Gt 4 skip sitt meiri
hlutann af pvi, er selt hafi verio; fer hann pess par & leit, ad
kaupendur peir, er hafi or6id fyrir pessum orétti, fii beettan
skaba pann, er peir pannig hafi bebid, og a®d skipstjérinn veroi
litinn seeta ansvari fyrir gjorraedi sitt; med umkvortunarbreéfi
bessu var eptirrit af réttarpréfi, er fram for 30. 4dgistman. f. 4.
vio logreglurétt Suourmuilasyslu, til upplysingar um burtflutning
hluta hessara. Af préfinu ma sjd, ad skipshdfnin & herskipinu
frakkneska ekki a0 eins hefir tekio pa® af hinum seldu munum,
sem 14 & sjavarstréndinni, eins og herra Robin du Parc hefir
kannazt vio I keeruskjali sinu, heldur jafnvel fari6 inn i his og
tekid burt padan pad, sem bar fannst af slikum munum, og ad
petta hefir gjort verid ddur en peir tveir menn, sem hinn
frakkneski herskipsforingi hafoi sent til syslumannsins mebd bréf,
til ab fa4 skyrslu um, hvernig 4 sclunni hefoi stadid, voru
komnir aptur meb svarid. A0 visu hefir herskipsforinginn viljad
réttleeta petta mebd pvi, ad hann ekki hafi getad kannazt vib, ab

1863.
S

2. oktoberm.



1863.
2. oktéberm.

13. oktoberm.

768 UM SKIPBROT.

salan veeri gild; en p6é gjort sé rdd fyrir, ad syslumabur hafi
farid rangt ad, er hann lét uppbodid fram fara pratt fyrir mét-
meeli pau, er gjord voru moéti pvi, b4 verdur eigi ad sidur ad
dlita abferd pessa med ollu dtilhlydilega.

Um leid og démsmélastjérnin ad &oru leyti skyrskotar til
skjala mdlsins, sem &l fylgja hér med, vidvikjandi hinum
sérstaklegu atrioum 1 pessu efni, og getur pess, ad uppbobs-
vertio fyrir pd af hinum seldu munum, sem ekki voru aptur
burtfluttir, og skilareikningur um skipbrot petta skal verba sent 4
eptir jafnskjétt og pad hingad kemur, verbur stjérnarradid ad
bidja utanrikisstjornina um ad hlutast svo til, ad skyrslur peer,
sem fram eru komnar i mali pessu, verdi kunnar stjérninni &
Frakklandi, til pess ad framvegis verdi reistar skordur vid slikri
aofero, sem Le Griel, herskipsforingi, hér hefir haft { frammi.

81. Bref domsmalastjornarinnar til amtmannsins yfir
vesturumdseminu, um linun i afgjaldi af konungs-
jordum & vesturlandi.

Eptir a0 démsmalastjérnin var biin ad f& bréf yoar, herra
amtmatur, 29. maimén, p. 4., bar hinupp fyrir konungi mal-
efni pad, sem par er um rett, og hefir hans hdtign 5. dag
p. m. allramildilegast fallizt & peer tillsgur stjérnarrddsins, ad
leigulibum & pjédjordunum { vesturumdeeminu & Islandi enn {
4 ar, er talin séu frd fardogum drid 1861, veitist si hin sama
linun i landskuldargjaldi af dbudarjéréum sinum, sem peir hafa
verio atnjétandi ni & sfdari drum, en pad er 4 pann hatt, ad
peir greidi °/¢ landskuldarinnar eptir fornu vertlagi en /s i
peningum eptir medalverdi allra mebalverda i verblagsskra a
ari hverju; pé skal bjoda umbodsmonnunum ad haekka land-
skuldina vid abdandaskipti eptir nédkveemari 4kvoroun amtmanns
i hvert skipti, pegar slikt pykir feert eptir dsigkomulagi jard-
arinnar og 6orum atvikum,

Petta er your hérmed kunngjort, herra amtmabur, your til

leidbeiningar og til pess pér auglysié pad, svo sem porf er 4.



